Tedzvidska pravila 1 
Taj weed rules 1 


Bosnian and English 
(Bosanski i Engleski) 


Tedzvidskih pravila ima mnogo i 
svode se na neka osnovna pravila/ 
There are many tajweed rules and 
they can be divided into a few 
major categories: 

- Pravila o sakina/ Rules of o sakin 

i tenvina and tanween 

- Pravila p sakina/ Rules of ^ sakin 

- Pravila slova J / Rules of letter J 

- Pravila slova j i / Rules of letter j 

and 


- Pravila vezana za ostala slova / 
Rules related to other letters 


Pravila j sakina i 
tenvina/ Rules of j sakin 

and tanween 

Pravila j sakina i tenvina se mogu 
svrstati u par grupa/ The rules of o 
sakin and tanween can be divided 

into a few groups: 

- Iqlab ( mijenjanje)/ Iqlab 

(changing) 

- Idhhaar ji#! (cisto izgovaranje)/ 

Idhhar (clear pronouncing) 

- Idgham (stapanje) / Idgham 

(merging/melting) 

- Ikhfaa ^y^l (sakrivanje) / Ikhfaa 

(hiding) 


Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 

Idghaam je pravilo kada se jedno 
slovo stapa u drugo slovo i oni 
postaju jedno/ Idgham is a rule 
where one letter is melted (merged) 
into an another letter and they 

become one. 

Idgham vezan za pravila o sakina 
ima 6 slova koja ce doci poslije o 
sakina na kojem sukun nece biti 
ispisan ili doci ce tenvin i oni ce se 
stopiti. / Idghaam related to o sakin 
and tanween has 6 letters which will 
come after o sakin (which will not 
have a visible sukkoon) or tanween 
and they will melt into each other. 


Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 


Tih 6 slova su/ Those 6 letters 


are: 


0 s J J 4 


I oni se mogu staviti u jednu 
rijec radi lakseg pamcenja/ 
and they can be put into one 
word for easier memorization 


Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 


Ova slova se mogu podijeliti u 

2 glavne grupe sa 
podgrupama/ These letters 
can be classified into 2 major 
groups which have 
subcategories. 


Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 


Prva glavna grupa vezana je za gunnu/ The first 
major group is related to the ghunnah. 

Prema tome imamo dvije podjele/ Related to 

that we have 2 divisions: 


1. Idgham sa gunnom / Idgham with ghunnah 

Kod ove grupe imacemo gunnu koja ce, zavisno 
od slova, biti jaca gunna ill meksa/ With this 
group we will have a ghunnah, and depending 
on the letters it will be a hard gunnah or soft 

ghunnah. 


Ghunnah ^ 


A ghunnah is the sound made entirely by 
the nose [nasal passage]. 

Ghunnah is directly translated to 
"nasalisation" and this should not be 
longer than two counts, i.e. similar to the 
time it takes to say the words: "one - two". 


Ghunnah je zvuk koji se u potpunosti 

proizvodi kroz nos. 

Ghunnah se direktno prevodi kao 
'nazalizacija' i ne treba biti duza od 2 duzine 
na primjer: vrijeme koje je potrebno da se 

kaze 'jedan dva'. 



Makhraj No 17: 

Od ulaska u nos do gria postoji ishodiste samo za jednu 
stvar a to je gunnu sto pretstavlja nazaini zvuk nekih 

slova. 




Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 


2. Idghatn bez gunne / Idghaam without 

ghunnah 

J j 

Vezano za ovu podjelu kada j sakin ill tenvin 
dodje prije slova j ili J imacemo potpuni 
gubitak zvuka o i J ili j ce imati na sevi 
teshdid/ Related to this division when o sakin 
or tanween come before the letters j or J we 
will have a complete merging and the loss of 
the sound of j and the letters j or J will have 

tashdeed on them. 


Idghaam (stapanje) / 
Idhaam (merging) 


Druga glavna podjela vezano za idgham nema 
nikakve veze sa ghunnom nego se radi o tome 
koliko ce se o sakin ill tenvin stopiti u drugo 
slovo/ The second major group has nothing to 
do with the ghunnah but it has to do with how 
much the j sakin ortanween will merge into 

the second letter. 

Prema tome imamo 2 podjele/ related to that 

we have 2 divisions : 


1. Kamil (potpuno uklapanje (stapanje) / 
Kamil (complete merging of letters) 

0 J ? J 

2. Naqis (nepotpuno uklapanje/ 
stapanje) / Naqis incomplete merging 


Jo 15 

Pot.piiiio tiklapaiije/ 
ComplatB mtii'giii^ 



M/hen one of these letters 
come after the o saldnah 
or tanween, they wfll have 
a shaddah on them 


Kad Jedno od ovih slova 
do(ye posl^e o saldnah 
hi tenvina, onda ce na 
sebi imati sheddu. 


Prm^en sa temmoin/Exaxnples with tanween: 

139^15S vul 5! 




534J uj4 is li J 


Pnnyen sa j saldnah / Examples with j saldnah: 









Xopolpuno ^iklcipcinj g- 
lot oniplGl.G niorgin^ 


9 6 

** 

We need to pay attention P ammn da li podge j 
if after the 0 saMnah or galdnah ili tenvina dolaai 
tanween cranes one of the jedno od ova 2 dova 

2 letters. 



/ $a teimnom 



$ 


tanween: 






